Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

MITTEILUNG

ausgestellt von:
Kraftfahrt-Bundesamt

Uber die Genehmigung

fur einen Typ eines Ruckfahrscheinwerfers nach der Regelung Nr. 23
einschliel3lich der Erganzung 20

COMMUNICATION

issued by:
Kraftfahrt-Bundesamt

concerning approval granted

of a type of reversing lamp pursuant to Regulation No. 23
including supplement 20

Nummer der Genehmigung: 004576 Erweiterung Nr.: --
Approval No.: Extension No.:
1. Fabrik- oder Handelsmarke der Einrichtung:
Trade name or mark of the device:
p
HELLRA
S
2. Bezeichnung des Typs der Einrichtung durch den Hersteller:
Manufacturer's name for the type of device:
2ZR.2276
3. Name und Anschrift des Herstellers:

Manufacturer's name and address:
Hella Fahrzeugteile Austria GmbH
AT-7503 Grof3petersdorf

4. Gegebenenfalls Name und Anschrift des Vertreters des Herstellers:
If applicable, name and address of the manufacturer's representative:
entfallt
not applicable



Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

Nummer der Genehmigung: 004576
Approval No.:

5.

Zur Genehmigung vorgelegt am:
Submitted for approval on:
25.10.2016

Technischer Dienst, der die Prufungen fur die Genehmigung durchfthrt:
Technical service responsible for conducting approval tests:

Typprifstelle Fahrzeuge/Fahrzeugteile der TUV Rheinland Kraftfahrt GmbH
DE-51105 KoélIn

Datum des Gutachtens des Technischen Dienstes:
Date of report issued by that service:
25.10.2016

Nummer des Gutachtens des Technischen Dienstes:
Number of report issued by that service:
53507907/1

Kurze Beschreibung:
Concise description:

Anzahl, Kategorie und Art der Lichtquelle(n): 4 LEDs
Number, category and kind of light source(s):

Spannung und Leistung: 12V oder/or 24V 16W
Voltage and wattage:

Anwendung eines elektronischen Lichtquellen-Vorschaltgerétes:
Application of an electronic light source control gear:

(@) als Teil der Lampe: ja
being part of the lamp: yes

(b) nicht als Teil der Lampe: nein
being not part of the lamp: no

Durch elektronisches Lichtquellen-Vorschaltgerat zugefihrte Eingangsspannung:
Input voltage(s) supplied by an electronic light source control gear:

entfallt

not applicable



Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

Nummer der Genehmigung: 004576
Approval No.:

10.

11.

12.

Hersteller und Identifizierungsnummer des elektronischen Lichtquellen-Vorschaltgerétes
(falls das elektronische Lichtquellen-Vorschaltgerat Teil der Lampe ist und nicht im
Lampengehause enthalten ist):

Electronic light source control gear manufacturer and identification number (when the
light source control gear is part of the lamp but is not included into the lamp body):
entfallt

not applicable

Lichtquellenmodul: nein
Light source module: no

Spezifischer Kode des Lichtquellenmoduls: entfallt
Light source module specific identification code: not applicable

Geometrische Bedingungen und mogliche Abweichungen, sofern zutreffend:
Geometrical conditions of installation and relating variations, if any:

Bezugsachse parallel zur Fahrzeuglangsmittelebene und parallel zur Standflache
des Fahrzeugs auf der Fahrbahn (siehe anliegende Zeichnung)

reference axis parallel to the median longitudinal plane of the vehicle and parallel
to the bearing plane of the vehicle on the road (see attached drawing)

Fur einen Typ eines Mandévrierscheinwerfers nach Regelung Nr. 23 Paragraf 6.2.2.
Maximale Anbauhothe:

For a type of manoeuvring lamp pursuant to Regulation No. 23 paragraph 6.2.2.
Maximum mounting height:

entfallt

not applicable

Anbringungsstelle des Genehmigungszeichens:
Position of the approval mark:

auf dem Gehause

on the housing

Hinweis:

Comments:

Im Falle eines Ruckfahrscheinwerfers soll diese Einrichtung an einem Fahrzeug nur als
Teil eines Paares solcher Einrichtungen angebaut werden:

In case of a reversing lamp, this device shall be installed on a vehicle only as part of a
pair of devices:

nein

no

Grund (Griinde) fur die Erweiterung der Genehmigung (falls zutreffend):
Reason(s) for extension (if applicable):

entfallt

not applicable



Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

4
Nummer der Genehmigung: 004576
Approval No.:
13. Genehmigung erteilt

Approval is granted
14. Ort: DE-24932 Flensburg

Place:
15. Datum: 29.11.2016

Date:
16. Unterschrift: Im Auftrag

Signature:

7 bl

(Torben Fehlhaber)

17. Dieser Mitteilung ist eine Liste der Unterlagen beigefligt, die bei der Genehmigungs-

behorde hinterlegt sind. Diese Unterlagen sind auf Anfrage erhaéltlich.
The list of documents deposited with the Administrative service which has granted
approval is annexed to this communication and may be obtained on request.

Nebenbestimmungen und Rechtsbehelfsbelehrung
Collateral clauses and instruction on right to appeal

1 Proufbericht mit Anlagen
Test report with enclosures



Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

Nummer der Genehmigung: 004576
Approval No.:

- Anlage -
Nebenbestimmungen und Rechtsbehelfsbelehrung
Nebenbestimmungen

Jede Einrichtung, die dem genehmigten Typ entspricht, ist gemal3 der angewendeten
Vorschrift zu kennzeichnen.

Das Genehmigungszeichen lautet wie folgt:

00 R

Q)

4576

Die Einzelerzeugnisse der reihenweisen Fertigung missen mit den Genehmigungsunterla-
gen genau lbereinstimmen. Anderungen an den Einzelerzeugnissen sind nur mit ausdriick-
licher Zustimmung des Kraftfahrt-Bundesamtes gestattet.

Anderungen der Firmenbezeichnung, der Anschrift und der Fertigungsstatten sowie eines bei
der Erteilung der Genehmigung benannten Zustellungsbevollm&chtigten oder bevollméchtig-
ten Vertreters sind dem Kraftfahrt-Bundesamt unverzuglich mitzuteilen.

Versto3e gegen diese Bestimmungen kénnen zum Widerruf der Genehmigung fihren und
kénnen Uberdies strafrechtlich verfolgt werden.

Die Genehmigung erlischt, wenn sie zurlickgegeben oder entzogen wird, oder der genehmig-
te Typ den Rechtsvorschriften nicht mehr entspricht. Der Widerruf kann ausgesprochen wer-
den, wenn die fur die Erteilung und den Bestand der Genehmigung geforderten Voraus-
setzungen nicht mehr bestehen, wenn der Genehmigungsinhaber gegen die mit der Geneh-
migung verbundenen Pflichten — auch soweit sie sich aus den zu dieser Genehmigung zuge-
ordneten besonderen Auflagen ergeben - verst63t oder wenn sich herausstellt, dass der
genehmigte Typ den Erfordernissen der Verkehrssicherheit oder des Umweltschutzes nicht
entspricht.

Das Kraftfahrt-Bundesamt kann jederzeit die ordnungsgemafe Ausiibung der durch diese
Genehmigung verliehenen Befugnisse, insbesondere die genehmigungsgerechte Fertigung
sowie die MaRnahmen zur Ubereinstimmung der Produktion, nachpriifen. Es kann zu diesem
Zweck Proben entnehmen oder entnehmen lassen. Dem Kraftfahrt-Bundesamt und/oder
seinen Beauftragten ist ungehinderter Zutritt zu Produktions- und Lagerstatten zu gewéhren.

Die mit der Erteilung der Genehmigung verliehenen Befugnisse sind nicht Ubertragbar.
Schutzrechte Dritter werden durch diese Genehmigung nicht berthrt.



Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

Nummer der Genehmigung: 004576
Approval No.:

Rechtsbehelfsbelehrung
Gegen diese Genehmigung kann innerhalb eines Monats nach Bekanntgabe Widerspruch

erhoben werden. Der Widerspruch ist beim Kraftfahrt-Bundesamt, Fordestralle 16,
DE-24944 Flensburg, schriftlich oder zur Niederschrift einzulegen.



Kraftfahrt-Bundesamt

DE-24932 Flensburg

Nummer der Genehmigung: 004576
Approval No.:

- Attachment -
Collateral clauses and instruction on right to appeal
Collateral clauses

All equipment which corresponds to the approved type is to be identified according to the
applied regulation.

The approval identification is as follows: - see German version -

The individual production of serial fabrication must be in exact accordance with the approval
documents. Changes in the individual production are only allowed with express consent of
the Kraftfahrt-Bundesamt.

Changes in the name of the company, the address and the manufacturing plant as well as
one of the parties given the authority to delivery or authorised representative named when
the approval was granted is to be immediately disclosed to the Kraftfahrt-Bundesamt.
Breach of this regulation can lead to recall of the approval and moreover can be legally
prosecuted.

The approval expires if it is returned or withdrawn or if the type approved no longer complies
with the legal requirements. The revocation can be made if the demanded requirements for
issuance and the continuance of the approval no longer exist, if the holder of the approval
violates the duties involved in the approval, also to the extent that they result from the
assigned conditions to this approval, or if it is determined that the approved type does not
comply with the requirements of traffic safety or environmental protection.

The Kraftfahrt-Bundesamt may check the proper exercise of the conferred authority taken
from this approval at any time. In particular this means the compliant production as well as
the measures for conformity of production. For this purpose samples can be taken or have
taken. The employees or the representatives of the Kraftfahrt-Bundesamt may get
unhindered access to the production and storage facilities.

The conferred authority contained with issuance of this approval is not transferable. Trade
mark rights of third parties are not affected with this approval.

Instruction on right to appeal
This approval can be appealed within one month after notification. The appeal is to be filed in

writing or as a transcript at the Kraftfahrt-Bundesamt, Fordestralle 16,
DE-24944 Flensburg.



® TUV, TUEV und TUV sind eingetragene Marken. Eine Nutzung und Verwendung bedarf der vorherigen Zustimmung.

TUV Rheinland Group

Prifbericht Nr. / Test Report No. : 53507907/1
Typ / Type : 2ZR.2276 TUVRheinland
Hersteller / Manufacturer . Hella Fahrzeugteile Austria GmbH

PRUFBERICHT / TEST REPORT
Nr./ No. 53507907/1

Typ 1 2ZR.2276

Type

Hersteller : Hella Fahrzeugteile Austria GmbH
Manufacturer

Fabrikmarke : Hella (Logo)

Trademark

Name und Anschrift : Hella Fahrzeugteile Austria GmbH
des Herstellers Fabriksgasse 2

Manufacturer’s name A-7303 GroRpetersdorf

and address Osterreich

Der vorstehend bezeichnete Typ entspricht der UNECE-Regelung Nr. 23.
The mentioned type fulfils the requirements of UNECE regulation no. 23.

Prufunterlage :  Prufbericht Nr. / Test report no. 53507907/1

Test documents von / of Fabian Stahl

Berlin, 25 October 2016

Typprifstelle Fahrzeuge/Fahrzeugteile, TUV Rheinland Kraftfahrt GmbH

\
%ﬁﬁ?g’. gé’bia tanl

Sachverstandiger Technischer Dienst / Expert Technical Service

Versandadresse fur Genehmigung
Sending address for certificate

Hella Fahrzeugteile Austria GmbH
Mr. Rainer Pfingstl, Rainer.Pfingsti@hella.com

Copy to
Mr. Fabian Stahl, Fabian.stahi@de.tuv.com

Versendungsart / Sending via: e-Mail

Rechnungsadresse
Invoice address

Hella Fahrzeugteile Austria GmbH
Mr. Rainer Pfingstl

Fabriksgasse 2

A-7503 Grolipetersdorf
Osterreich

Phone: +43 3362 9001-1142

Typprifstelle Fahrzeuge/Fahrzeugteile TUV Rheinland Lichttechnik GmbH
TUV Rheinland Kraftfahrt GmbH Rhinstrasse 46

Am Grauen Stein, 51105 Koéln, Deutschland 12681 Berlin, Deutschland
Benennung/Designation: KBA-P 00010-96

ECE-R023 KBA SA00_SP20.dot Seite 0
53507907-1-PB.docx Page 0




® TUV, TUEV und TUV sind eingetragene Marken. Eine Nutzung und Verwendung bedarf der vorherigen Zustimmung.

TUV Rheinland Group

Prifbericht Nr. / Test Report No. : 53507907/1

.. ®
Typ / Type 1 2ZR.2276 TUVRheinland
Hersteller / Manufacturer . Hella Fahrzeugteile Austria GmbH

PRUFBERICHT / TEST REPORT
Nr./ No. 53507907/1

Gemal dem Ubereinkommen (ber die Annahme einheitlicher Technischer Vorschriften fiir Radfahrzeuge,
Ausristungsgegenstande und Teile, die in Radfahrzeuge(n) eingebaut und/oder verwendet werden kénnen, und die
Bedingungen fiir die gegenseitige Anerkennung von Genehmigungen, die nach diesen Vorschriften erteilt wurden.

Agreement concerning the adoption of uniform technical prescriptions for wheeled vehicles, equipment and parts which can be fitted and/or be used
on wheeled vehicles and the conditions for reciprocal recognition of approvals granted on the basis of these prescriptions.

Einheitliche Bedingungen fiir die Genehmigung der
Riickfahrscheinwerfer und Manoverleuchten fiir Kraftfahrzeuge und ihre Anhanger

Uniform provisions concerning the approval of
reversing and manoeuvring lamps for power-driven vehicles and their trailers

UNECE - R 23

Zuletzt geandert durch / as last amended by: vom / of

Erganzung 20 der Anderungsserie 00 8 October 2015
Supplement 20 to 00 series of amendments

Art der Einrichtung / Kind of device: Riickfahrscheinwerfer
Reversing lamp

Genehmigungsstand / Approval status

@ Antrag auf Erteilung einer Typgenehmigung
Application for granting of a type approval

|:| Antrag zur Erweiterung der Typgenehmigung Nr.
Application for an extension to type approval no.

Gliederung des Prifberichtes 0 Allgemeine Angaben / General Information
Structure of the Test Report 1 Prufobjekte / Object(s) under test

2 Prifprotokoll / Test record

3 Anlagen / Appendices

4 Schlussbescheinigung / Statement of conformity

Dieser Prifbericht darf nur vom Auftraggeber und nur in vollem Wortlaut vervielfaltigt weitergegeben werden. Eine auszugsweise Vervielfaltigung und
Veroffentlichung des Priifberichtes ist nur nach schriftlicher Genehmigung des Priiflaboratoriums zulassig.
The Test Report shall be reproduced and published in full by the client only. It shall however be reproduced partially with the written permission of the Testing Laboratory only.

Typpriifstelle Fahrzeuge/Fahrzeugteile TUV Rheinland Lichttechnik GmbH ECE-R023 KBA SA00_ SP20.dot Seite 1 von 15
TUV Rheinland Kraftfahrt GmbH Rhinstrasse 46 53507907-1-PB.docx Page 10f 15
Am Grauen Stein, 51105 Koln, Deutschland 12681 Berlin, Deutschland

Benennung/Designation: KBA-P 00010-96



® TUV, TUEV und TUV sind eingetragene Marken. Eine Nutzung und Verwendung bedarf der vorherigen Zustimmung.

TUV Rheinland Group

Prifbericht Nr. / Test Report No.

Typ / Type
Hersteller / Manufacturer

27ZR.2276

Hella Fahrzeugteile Austria GmbH

53507907/1

. ®
TUVRheinland

0
0.1

0.2

0.3

0.4

0.4.1

0.5

0.6

Allgemeine Angaben / General Information

Fabrik- oder Handelsmarke der
Einrichtung
Trade name or mark of the device

Bezeichnung des Typs der Einrichtung
durch den Hersteller
Manufacturer's name for the type of the device

Ausflihrungen
Versions

Name und Anschrift des Herstellers
Manufacturer’'s name and address

Gegebenenfalls Name und Anschrift
des bevollmachtigten Vertreters

If applicable, Name and address of the
authorized representative

: Hella (Logo)

: 2ZR.2276

: Hella Fahrzeugteile Austria GmbH
Fabriksgasse 2
A-7503 GrolRpetersdorf
Osterreich

: Nicht zutreffend / not applicable

Beschreibungsmappe bzw. Beschreibungsunterlagen des Herstellers
Information Folder respectively information document of the manufacturer

Bezeichnung bzw. Nummer
Description respectively number

Anbringungsstelle des
Genehmigungszeichens
Position of the approval mark

: Technical Information type 2ZR.2276

(3 pages)

. auf dem Gehause, siehe Zeichnung

on the housing as shown on drawing

Typprifstelle Fahrzeuge/Fahrzeugteile

TUV Rheinland Kraftfahrt GmbH Rhinstrasse 46
Am Grauen Stein, 51105 Kdéln, Deutschland 12681 Berlin, Deutschland
Benennung/Designation: KBA-P 00010-96

53507907-1-PB.docx

TUV Rheinland Lichttechnik GmbH ECE-R023 KBA SA00_ SP20.dot Seite 2 von 15

Page 2 of 15



® TUV, TUEV und TUV sind eingetragene Marken. Eine Nutzung und Verwendung bedarf der vorherigen Zustimmung.

TUV Rheinland Group

Prifbericht Nr. / Test Report No. : 53507907/1

.. ®
Typ / Type 1 2ZR.2276 TUVRheinland
Hersteller / Manufacturer . Hella Fahrzeugteile Austria GmbH

1 Prufobjekte / Object(s) under test

Im Folgenden wird nur die gepriifte Ausfliihrung/Funktion beschrieben. Die evtl. zusatzlich
zum Genehmigungsumfang gehdrenden Varianten - Versionen sind unter Punkt 0.3
dieses Prufberichtes bzw. in der Beschreibungsmappe (bzw. Beschreibungsunterlagen)
des Herstellers aufgefihrt.

The following description is only for the tested version/function. The complete list of variants/versions
included within this certificate is mentioned under No. 0.3 of this test report or in the information folder
(respectively information document) of the manufacturer.

1.1 Beschreibung der Baugruppe / Description of the device

& Einzelleuchte
Single lamp

D Baugruppe (zusammengebaut / ineinandergebaut / kombiniert) bestehend aus
Device (grouped / combined / reciprocally incorporated) consisting of
Ruckfahrscheinwerfer ist / Reversing lamp is

zusammengebaut mit —
grouped with

kombiniert mit —
combined with

ineinandergebaut mit —
reciprocally incorporated with

Weitere Beschreibung der Baugruppe siehe Beschreibungsmappe oder
Beschreibungsunterlagen des Herstellers
Further description of the group see Information Folder respectively information document by the

manufacturer
Typpriifstelle Fahrzeuge/Fahrzeugteile TUV Rheinland Lichttechnik GmbH ECE-R023 KBA SA00_ SP20.dot Seite 3 von 15
TUV Rheinland Kraftfahrt GmbH Rhinstrasse 46 53507907-1-PB.docx Page 3 of 15

Am Grauen Stein, 51105 Kdéln, Deutschland 12681 Berlin, Deutschland
Benennung/Designation: KBA-P 00010-96



® TUV, TUEV und TUV sind eingetragene Marken. Eine Nutzung und Verwendung bedarf der vorherigen Zustimmung.

TUV Rheinland Group

Prifbericht Nr. / Test Report No.

Typ / Type
Hersteller / Manufacturer

27ZR.2276

53507907/1

Hella Fahrzeugteile Austria GmbH

. ®
TUVRheinland

1.2

1.2.1

1.2.2

Beschreibung der/des Priifobjekte(s) / Description of object(s) under test

Geprifte Ausfiihrung(en)
Version(s) under test

Diese Einrichtung soll an einem Fahrzeug
nur als Teil eines Paars solcher
Einrichtungen angebaut werden

This device shall be installed on a vehicle only as part
of a pair of devices

Geometrische Bedingungen und maogliche
Abweichungen, sofern zutreffend
Geometrical conditions of installation and relating
variations, if any

Maximale Anbauhdhe der Mandéverleuchte
Maximum mounting height of manoeuvring lamp

Aufbau der Leuchte
Construction of the lamps

Material des Geh&auses
Material of housing

Material der Abschlussscheibe
Material of outer lens

Material der inneren Scheibe
Material of inner lens

Material des Reflektors
Material of reflector

Elektrisches Stromversorgungssystem, flr
das die Leuchte ausgelegt ist
(Nennspannung)

Electric power supply system, for which the lamp is
designed (rated voltage)

Art der Lichtquelle(n)
Kind of light source(s)

ORI

ORI

: 2ZR.2276

Ausflhrung(en) / Version(s):

: Nein

No

: Siehe Zeichnung in der

Beschreibungsmappe
See drawing of the Information Folder

. Nicht zutreffend

Not applicable

: Metall

Metal

. Kunststoff

Plastic

: Kunststoff

Plastic

6 Volt-System / 6 Volt-System

12 Volt-System / 12 Volt-System

24 Volt-System / 24 Volt-System
Verwendung nur mit speziellem
Lichtquellen-Steuergerat (ist nicht
Teil des Systems) / Using only with
specific light source control gear (being not
part of the system)

auswechselbar / replaceable
nicht auswechselbar / non replaceable
Lichtquellenmodul / light source module

Typprifstelle Fahrzeuge/Fahrzeugteile
TUV Rheinland Kraftfahrt GmbH
Am Grauen Stein, 51105 Kdéln, Deutschland

Rhinstrasse 46
12681 Berlin, Deutschland

Benennung/Designation: KBA-P 00010-96

TUV Rheinland Lichttechnik GmbH

Seite 4 von 15
Page 4 of 15
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® TUV, TUEV und TUV sind eingetragene Marken. Eine Nutzung und Verwendung bedarf der vorherigen Zustimmung.

TUV Rheinland Group

Prifbericht Nr. / Test Report No. : 53507907/1
Typ / Type 27R 2276 TUVRheinland
Hersteller / Manufacturer . Hella Fahrzeugteile Austria GmbH

1.2.3

Anzahl, Kategorie und Art der Lichtquelle(n)
Number, category and kind of light source(s)

4 LEDs as one light source

Nennspannung und Nennleistung 1 12/24V | 16 W
Rated voltage and rated wattage

Fassung(en) der auswechselbaren Do
Lichtquellen, falls vorhanden
Holder(s) of the replaceable light sources, if any

Spezieller Identifizierungscode des Do
Lichtquellenmoduls, falls vorhanden
Light source module specific identification code, if any

Lichtquellenregelungsschalter
Light source control gear

[]

als Teil einer Leuchte (innerhalb des Leuchtengehauses)
being part of the lamp (inside of the lamp housing)

als Teil einer Leuchte (nicht innerhalb des Leuchtengehduses)
being part of the lamp (not inside of the lamp housing)

Hersteller des elektronischen Licht- @ ---
quellenregelungsschalters/der

variablen Lichtstarkeregelung und
Identifizierungsnummer

Electronic light source control gear / variable
intensity control manufacturer and

identification number

als kein Teil einer Leuchte
being not part of the lamp

Erzeugte Eingangsspannung(en) Do
eines elektronischen
Lichtquellenregelungsschalters /

einer variable Lichtstarkeregelung

Input voltage(s) supplied by an electronic light
source control gear / variable intensity control

kein Lichtquellenregelungsschalter vorhanden
no Light source control gear available

. 4 LEDs als eine Lichtquelle

Typprifstelle Fahrzeuge/Fahrzeugteile TUV Rheinland Lichttechnik GmbH ECE-R023_KBA SA00_SP20.dot
TUV Rheinland Kraftfahrt GmbH Rhinstrasse 46 53507907-1-PB.docx

Am Grauen Stein, 51105 Kdéln, Deutschland 12681 Berlin, Deutschland

Benennung/Designation: KBA-P 00010-96
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® TUV, TUEV und TUV sind eingetragene Marken. Eine Nutzung und Verwendung bedarf der vorherigen Zustimmung.

TUV Rheinland Group

Prifbericht Nr. / Test Report No. : 53507907/1
Typ / Type 1 2ZR.2276 TOVRheinland

Hersteller / Manufacturer . Hella Fahrzeugteile Austria GmbH

1.3

Bemerkungen / Remarks

2 Prufprotokoll / Test record
21 Mess- und Priifeinrichtungen / Equipment for measuring and testing
Die Prifungen wurden auf Anlagen durchgefihrt, die den Anforderungen der o. g.
Regelung entsprechen.
The equipment, on which the tests were carried out, fulfilled the requirements of the above mentioned
requlation.
Angaben zur Prufung / Statements regarding the tests
Messverfahren . siehe Messprotokoll
Method of measurement see measuring protocols
Folgende Prifungen wurden . Allgemeine Vorschriften gem. Pkt. 5 der Regelung
durchgeflihrt General specifications according to point 5 of the regulation
The following tests were executed
Besondere Bestimmungen (Prifungen) gem. Pkt. 6
und 8 der Regelung
Specific specifications (tests) according to point 6 and 8 of the
regulation
2.2 Priifergebnisse / Test Results
2.2.1  Allgemeine Vorschriften / General specifications
Die Leuchten sind so gebaut, dass sie bei Ublicher Verwendung, trotz der dabei
auftretenden Erschutterungen, die in der Regelung vorgeschriebenen Merkmale behalten
und ihre richtige Wirkung sichergestellt ist.
The lamps have been designed and constructed in a way, that in normal use, despite the vibration to which
they may be subjected, they continue to function satisfactorily and retain the characteristics prescribed by the
requlation.
2.2.2 Besondere Bestimmungen (Prifungen) / Specific specifications (tests)
Die Leuchten entsprechen aul’erdem den Bedingungen in Bezug auf Lichtstarke und
Farbe des ausgestrahlten Lichts gemaR den Anforderungen dieser Regelung. Die
Messergebnisse sind in Anlage 1 enthalten.
Die Grenzen der sichtbaren leuchtenden Flache der Regelung 48 wurden ermittelt. Die
Werte sind in Anlage 1 wiedergegeben.
The lamps satisfy the conditions as to intensity and colour of light emitted according to the requirements of
the regulation. The test results are attached in appendix 1.
The determined limits of the apparent surface have been tested according to Regulation 48. The test results
are stated in appendix 1.
Typpriifstelle Fahrzeuge/Fahrzeugteile TUV Rheinland Lichttechnik GmbH ECE-R023 KBA SA00_ SP20.dot Seite 6 von 15
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® TUV, TUEV und TUV sind eingetragene Marken. Eine Nutzung und Verwendung bedarf der vorherigen Zustimmung.

TUV Rheinland Group

Prifbericht Nr. / Test Report No. : 53507907/1
Typ / Type 1 2ZR.2276 TOVRheinland

Hersteller / Manufacturer . Hella Fahrzeugteile Austria GmbH

2.3

24

Weitere Angaben / Further Information

Auftraggeber : Hersteller
Applicant Manufacturer
Eingang des Prifobjektes : 09 September 2016
Date of sample delivery
Datum der Prifung : 14 September 2016
Date of test
Ort der Prufung : TOV Rheinland Lichttechnik GmbH
Place of test Rhinstrasse 46
12681 Berlin

Bemerkungen / Remarks

Es bestehen keine Bedenken gegen die gegebenenfalls in der Beschreibungsmappe bzw.
den Beschreibungsunterlagen des Herstellers genannten Ausfiihrungsformen, da kein
nachteiliger Einfluss auf die geforderte Wirkung zu erwarten ist.

There are no objections against the variants that may be described in the Information folder respectively the
information document of the manufacturer because adversely effects are not expected.

Anlagen / Appendices

Anlage 0/ Appendix 0 . Liste der Anderungen
List of modifications

Anlage 1/ Appendix 1 : Messprotokolle
Measurement protocols

Anlage L / Appendix L : Technische Information gemaR Anhang 1, UNECE-R23
Technical information according to annex 1, UNECE-R23

Anhédnge / Annexes

Beschreibungsmappe bzw. Beschreibungsunterlagen des Herstellers inklusive der
Zeichnungen
Information Folder respectively information document of the manufacturer includes the drawings
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® TUV, TUEV und TUV sind eingetragene Marken. Eine Nutzung und Verwendung bedarf der vorherigen Zustimmung.

TUV Rheinland Group

Prifbericht Nr. / Test Report No. : 53507907/1

. ®
Typ / Type 1 2ZR.2276 TUVRheinland
Hersteller / Manufacturer . Hella Fahrzeugteile Austria GmbH

4 Schlussbescheinigung / Statement of conformity
Die unter Punkt 0.5 angegebene Beschreibungsmappe bzw. die Beschreibungs-
unterlagen des Herstellers und der darin beschriebene Typ -entspricht/
entsprechen- dergenannten Prifgrundlage.
The information folder respectively information document of the manufacturer as mentioned under No. 0.5
and the type described thereinare -in compliance- withthe mentioned Test Specification.

Datum / Date:
25 October 2016

ip.-ng.'lgé‘s‘la%%&é

Sachverstandiger Technischer Dienst / Expert Technical Service

Tel.: +49 30 64197230
Fax: +49 30 64197233
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® TUV, TUEV und TUV sind eingetragene Marken. Eine Nutzung und Verwendung bedarf der vorherigen Zustimmung.

TUV Rheinland Group

Prifbericht Nr. / Test Report No. : 53507907/1

. ®

Typ / Type : 2ZR.2276 TUVRheinland
Hersteller / Manufacturer . Hella Fahrzeugteile Austria GmbH

Liste der Anderungen Anlage 0
List of modifications Appendix 0
Es wird berichtigt : Nicht zutreffend

Correction of not applicable

Es wird geandert : Nicht zutreffend

Modification of not applicable

Es wird hinzugefigt : Nicht zutreffend

Addition of not applicable

Es entfallt : Nicht zutreffend

Deletion of not applicable
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TUV Rheinland Group

® TUV, TUEV und TUV sind eingetragene Marken. Eine Nutzung und Verwendung bedarf der vorherigen Zustimmung.

Prifbericht Nr. / Test Report No. : 53507907/1

Typ / Type : 2ZR.2276 TOVRheinland
Hersteller / Manufacturer . Hella Fahrzeugteile Austria GmbH

Messprotokolle Anlage 1
Measurement protocols Appendix 1

Ermittelte Lichtstarken des ausgestrahiten Lichtes
Measured luminous intensities of light emitted

Typ / Type: 2ZR.2276
Projekt / Project : 53507907
Lichtquelle / Lightsource : LEDs
Prifspannung / Test voltage : 13,50 V
Kommentar / Comment :
UNECE R23 R (Ver. 08.12) IR
. . Muster 1/ Sample 1 Muster 2 / Sample 2
1 min 10 min 1 min 10 min
100 - 10L 10 300 19 19 18 17
100 -V 15 300 19 18 18 17
100 - 10R 10 300 19 19 18 17
50 -45L 15 300 79 77 63 60
50-10L 20 300 132 130 96 92
50-V 25 300 119 117 920 86
50-10R 20 300 125 123 107 102
50 -45R 15 300 70 69 73 69
H-45L 15 300 134 131 108 103
H - 30L 25 300 217 213 206 197
H-10L 50 300 243 238 215 205
H-V 80 300 236 231 203 194
H-10R 50 300 239 234 224 214
H - 30R 25 300 195 192 226 216
H-45R 15 300 119 117 127 122
5U - 45L 15 600 226 222 193 184
5U - 30L 25 600 380 372 344 328
5U - 10L 50 600 410 402 367 350
5U-V 80 600 402 394 380 363
5U-10R 50 600 408 400 381 364
5U - 30R 25 600 340 333 391 373
5U - 45R 15 600 195 192 224 214
Max. tGber H-H - 300 246 241 237 226

Die Anforderungen an die minimalen und maximalen Lichtstarken werden im gesamten sichtbaren
Bereich eingehalten. Die Messwerte sind bei 28 V Prifspannung identisch.

The requirements regarding the minimum and maximum luminous intensities within the space from which the light-
signalling device is visible are in accordance. The measurement results are identical at 28 V test voltage.

Typpriifstelle Fahrzeuge/Fahrzeugteile TUV Rheinland Lichttechnik GmbH ECE-R023 KBA SA00_ SP20.dot Seite 10 von 15
TUV Rheinland Kraftfahrt GmbH Rhinstrasse 46 53507907-1-PB.docx Page 10 of 15
Am Grauen Stein, 51105 Koln, Deutschland 12681 Berlin, Deutschland

Benennung/Designation: KBA-P 00010-96



® TUV, TUEV und TUV sind eingetragene Marken. Eine Nutzung und Verwendung bedarf der vorherigen Zustimmung.

TUV Rheinland Group

Prifbericht Nr. / Test Report No. : 53507907/1

Typ / Type : 2ZR.2276 TOVRheinland
Hersteller / Manufacturer . Hella Fahrzeugteile Austria GmbH

Messprotokolle Anlage 1
Measurement protocols Appendix 1

Ermittelte Farbe des ausgestrahiten Lichtes
Measured colour of light emitted

Typ / Type: 2ZR.2276
Projekt / Project : 53507907
Lichtquelle / Light source : LEDs
Prufspannung / Test voltage : 13,50V
Kommentar / Comment :
LED Lichtquelle(n) /
UNECE R Farbe Leuchten (Ver. 08.12) LED lightsource(s)
Muster 1/ Sample 1 Muster 2 / Sample 2
Messpunkte / 53507907.4 53507907.6
Measuring points
X y X y
50 -V Farbmessung 0,332 0,327 0,324 0,329
H - 10L Farbmessung 0,333 0,327 0,325 0,329
H - V Farbmessung 0,332 0,326 0,325 0,329
H - 10R Farbmessung 0,333 0,326 0,326 0,330
5U - V Farbmessung 0,340 0,339 0,333 0,342
CIE Farbkoordinaten - ECE-Farbbereich "weiss"
CIE chromaticity coordinates - ECE colour area "white"
0,5
0,45
04
>
0,35 :&
[
0,3 —
925 Muster 1/ Sample 1 [T}
Muster 2 / Sample 2 m
| N N N Y N (N N N Y
0.2 I
0.25 0,35 0,45 0,55
X

Die Farbe des ausgestrahlten Lichtes erflillt im gesamten Bereich der Lichtverteilung die
Anforderungen an die Farbe ,weil3“ nach UNECE-Regelung Nr. 48 Punkt 2.29. Die Farbwerte sind
bei 28 V Prufspannung identisch.

The colour of light emitted within the light distribution in space fulfils the requirements of the colour “white” according to
UNECE regulation no. 48 chapter 2.29. The measured colour values are identical at 28 V test voltage.
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® TUV, TUEV und TUV sind eingetragene Marken. Eine Nutzung und Verwendung bedarf der vorherigen Zustimmung.

TUV Rheinland Group

Prifbericht Nr. / Test Report No.

Typ / Type

Hersteller / Manufacturer

27ZR.2276

53507907/1

Hella Fahrzeugteile Austria GmbH

. ®
TUVRheinland

Messprotokolle

Measurement protocols

Ermittelte Grenzen der sichtbaren leuchtenden Flache
Measured limits of the apparent surface

Anlage 1
Appendix 1

Die vertikalen und horizontalen Rander der sichtbaren leuchtenden Flache der Einrichtung
hinsichtlich des Bezugspunkts wurden auf Basis der leuchtenden Flache (Definition ECE-R48,

Punkt 2.9.2) bestimmit.

The vertical and horizontal outlines of the apparent surface of the device in relation to the centre of reference were
determined on the basis of the illuminating surface (definition ECE-R48, chapter 2.9.2).

Bezugspunkt
Center of Reference ’ o " | .
N
A
u
A 4
A
L
A 4
Funktion Oberer Rand Unterer Rand Linker (AuBerer) | Rechter (Innerer)
Function Upper Limit Lower Limit Rand Rand
(V) (L) Left (Outer) Limit Right (Inner) Limit
(©) ()
Ruckfahrscheinw
erfer 28 mm 19 mm 25 mm 25 mm
Reversing lamp

Lage des Bezugspunktes siehe Zeichnungen in der Beschreibungsmappe
Position of centre of reference see drawings of the information folder

Typprifstelle Fahrzeuge/Fahrzeugteile

TUV Rheinland Kraftfahrt GmbH

Am Grauen Stein, 51105 Kdéln, Deutschland

Rhinstrasse 46

Benennung/Designation: KBA-P 00010-96

TUV Rheinland Lichttechnik GmbH

12681 Berlin, Deutschland

ECE-R023_KBA_SA00_SP20.dot
53507907-1-PB.docx
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® TUV, TUEV und TUV sind eingetragene Marken. Eine Nutzung und Verwendung bedarf der vorherigen Zustimmung.

TUV Rheinland Group

Prifbericht Nr. / Test Report No. : 53507907/1
. ®

Typ / Type L 2ZR.2276 TUVRheinland
Hersteller / Manufacturer . Hella Fahrzeugteile Austria GmbH
Technische Information gema Anhang 1, UNECE-R23 Anlage L
Technical information according to annex 1, UNECE-R23 Appendix L
1. Fabrik- oder Handelsmarke der Einrichtung : Hella (Logo)

Trade name or mark of the device
2. Bezeichnung des Typs der Einrichtung durch : 2ZR.2276

den Hersteller
Manufacturer's name for the type of device

3. Name und Anschrift des Herstellers
Manufacturer's name and address

4. Gegebenenfalls Name und Anschrift des
Vertreters des Herstellers
If applicable, Name and address of the manufacturer’s
representative

5. Zur Genehmigung vorgelegt am
Submitted for approval on

6. Technischer Dienst, der die Prifungen fur
die Genehmigung durchfuhrt
Technical Service responsible for conducting approval
tests

7. Datum des Gutachtens dieses Dienstes
Date of report issued by that service

8. Nummer des Gutachtens dieses Dienstes
Number of report issued by that service

9. Kurze Beschreibung / Concise description

Art der Einrichtung
Kind of device

Anzahl, Kategorie und Art der Lichtquelle(n)
Number, category and kind of light source(s)

Spannung und Nennleistung
Voltage and wattage

Ausflhrung(en) / Version(s):

. Hella Fahrzeugteile Austria GmbH

Fabriksgasse 2
A-7503 GrolRpetersdorf
Osterreich

: Nicht zutreffend / not applicable

. 14 September 2016

. Typpruifstelle Fahrzeuge/Fahrzeugteile,

TUV Rheinland Kraftfahrt GmbH

: 25 October 2016

: 53507907/1

- Rickfahrscheinwerfer

Reversing lamp

: 4 LEDs als eine Lichtquelle

4 LEDs as one light source

:12/24V | 16 W

Typprifstelle Fahrzeuge/Fahrzeugteile TUV Rheinland Lichttechnik GmbH
TUV Rheinland Kraftfahrt GmbH Rhinstrasse 46

Am Grauen Stein, 51105 Kdéln, Deutschland 12681 Berlin, Deutschland
Benennung/Designation: KBA-P 00010-96

ECE-R023 KBA SA00_SP20.dot Seite 13 von 15
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® TUV, TUEV und TUV sind eingetragene Marken. Eine Nutzung und Verwendung bedarf der vorherigen Zustimmung.

TUV Rheinland Group

Prifbericht Nr. / Test Report No. : 53507907/1

Typ / Type . 2ZR.2276 TOVRheinland
Hersteller / Manufacturer . Hella Fahrzeugteile Austria GmbH

Technische Information gema Anhang 1, UNECE-R23 Anlage L
Technical information according to annex 1, UNECE-R23 Appendix L

Antrag flr einen elektronischen Lichtquellenregelungsschalter
Application of an electronic light source control gear

(a) als Teil einer Leuchte : Ja
being part of the lamp Yes

(b) als kein Teil einer Leuchte : Nein
being not part of the lamp No

Eingangsspannung(en), die durch einen Do
elektronischen Lichtquellenregelungsschalter
versorgt werden

Input voltage(s) supplied by an electronic light source

control gear

Hersteller des elektronischen Licht- Do
quellenregelungsschalters/der variablen
Lichtstarkeregelung und Identifizierungs-
nummer (wenn der elektronische
Lichtquellenregelungsschalter Teil der
Leuchte aber nicht innerhalb des
Leuchtenkérpers ist)

Electronic light source control gear / variable intensity
control manufacturer and identification number (when
the light source control gear is part of the lamp but is
not included into the lamp body)

Lichtquellenmodul : Nein
Light source module No

Spezifischer Kode des Lichtquellenmoduls Do
Light source module specific identification code

Geometrische Bedingungen und mdégliche : Siehe Zeichnung in der
Abweichungen, sofern zutreffend Beschreibungsmappe
Geometrical conditions of installation and relating See drawing of the Information Folder

variations, if any

Fur eine Mandverleuchte gemafl Regelung  : Nicht zutreffend
Nr. 23 Paragraph 6.2.2. Not applicable
Maximale Anbauhdhe

For a type of manoeuvring lamp pursuant to Regulation

No. 23 paragraph 6.2.2.

Maximum mounting height
10. Anbringungsstelle des Genehmigungs- : auf dem Gehause, siehe Zeichnung
zeichens on the housing as shown on drawing

Position of the approval mark
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® TUV, TUEV und TUV sind eingetragene Marken. Eine Nutzung und Verwendung bedarf der vorherigen Zustimmung.

TUV Rheinland Group

Prifbericht Nr. / Test Report No. : 53507907/1
Typ / Type : 2ZR.2276 TUVRheinland
Hersteller / Manufacturer . Hella Fahrzeugteile Austria GmbH

Technische Information gema Anhang 1, UNECE-R23
Technical information according to annex 1, UNECE-R23

11. Hinweis: : Nein
Im Fall eines Rickfahrscheinwerfers soll No
diese Einrichtung an einem Fahrzeug nur als
Teil eines Paars solcher Einrichtungen
angebaut werden
Comments:

In case of a reversing lamp, this device shall be
installed on a vehicle only as part of a pair of devices

12. Grund (Griinde) fir die Erweiterung der : Nicht zutreffend
Genehmigung (falls zutreffend) Not applicable
Reason(s) for extension (if applicable)

Anlage L
Appendix L

Typprifstelle Fahrzeuge/Fahrzeugteile TUV Rheinland Lichttechnik GmbH ECE-R023_KBA SA00_SP20.dot
TUV Rheinland Kraftfahrt GmbH Rhinstrasse 46 53507907-1-PB.docx

Am Grauen Stein, 51105 Kdéln, Deutschland 12681 Berlin, Deutschland

Benennung/Designation: KBA-P 00010-96
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®
HELLR TECHNICAL SPECIFICATION Resp: HFADALTKr
N for device type: 2ZR.2276 Date:  15.07.2016
Hella FahrzGe:q%tﬁile Austria page 1
Proposed functions......: Reversing lamp with LED light source use von vehicles with
A nominal voltage of 12V or 24V.
Remarks........................ (see drawing)

Alternative variations....: See on the enclosed supplements

Equipment...................... See on the enclosed drawing

Trade mark ..................: Hella (alternatively a costumer logo)

Specification of the lenses:

Function Material | Colour Optical System Light source type
Reversing Plastic Clear Clear lens with optics 1x LED-unit 12V, 24V, 16W typ.,
lamp Non replaceable, LED-count: 4

Specification of the reflection systems:

Function Kind Material Optical effective area
Reversing Free Form-Reflector |Plastic — Aluminium coated Similar to a rectangular shape,
lamp 80x80mm

Lens - material, Surface.......

Light source holder, Execution, Material, Surface: ...

Producing an electrical connection: ..............cccevvveen.

Heat sink: ...oooovveiiieeeeenn,

lens surface

to a cable ope

: Plastic, Inside optics and outside polished

- LED- unit - See drawing

: LED light source via PCB FR4

n end

See to the drawing

................................... - Thermal conductive p|astic

Fastening of the lens to the housing and reflector: -: With screwing
the lens to the housing

and glueing of the reflector and

Sealing of the harness delivery to the reflector/housing: -: cable open end

Fastening of the cooling unit to the light unit: - Mounting of the light unit to cooling system via
heat conducting foil by screws

Fastening of the whole lamp to vehicle’s body........ - Mounting of the whole device on the vehicle
through screws (see drawing)

Interpretation of (n-1)-regula

: If one LED fails, the device shuts down

Hella Fahrzeugteile Austria GmbH
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N - -
{ELLP TECHNICAL SPECIFICATION Resp.: HFA-D-L/Kr
_ _ for device type: 1FA.2303 Date:  15.07.2016
Hella Fahrzg:q%tﬁlle Austria page 2

Block diagram of the electrical concept:

i

i DRE + LUNI
1
1
1
i
| e,
1 H 1 N
i ' Protection and EMC circuit ' XZN
1 1
! 1 1
[ 1 N
1
Input Lo i XZN.
. o REVERSE i
voltage: —+t 1 Ep | rfuse - emc — ow || cowrmv — LED A WS
! ! PROTECTION ! Driver K N
12V [/ 24V . i
L i WA
| b e e e e e e e e e e e i i ————————— — ————— 1
1
: NTC
:
|
i GND
1
1

Alternative variations for device type: 2ZR.2276

» With fastening part or without them,

« with different kinds of harnesses or harness connections or harness leads,

< with different materials for optical ineffective parts at the same quality,

» with different surfaces and / or colours of the optical ineffective device (lamp) part without an
influence for the corrosion prevention,

» with optional different kinds of optical elements in the ineffective lens area,

» with different parts for mounting the device (lamp) on vehicle’s body for connecting individual
device, or lamp parts with each other without an affect for the operation of the lamp

» with different electrical connections or contact touch,

» with alternative/ different LED(s), but with equivalent photometric / optical characteristics,

» with different kinds of adjustment devices,

» with different types of housing without an affect for the operation of the lamp,

» with in design, colouring or material different sealing parts at same quality and effect,

» with additional and different markings or foreign approval signs or customer trademarks without an
affect for the optical and photometric quality and effect,

« with additional or different decoration elements outside of the optical effective light output area

without an affect for the (light) technical operation of the device.

Hella Fahrzeugteile Austria GmbH
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TECHNISCHE AENDERUNGEN VORBEHALT
Besondere Werknale nach HN20037, Ausgabe 2012-12 ISOANSICHT/ISOVIEW SUBJECT TO TECHNICAL CHANGES!
M/SCALE 1:2 Gewichtstoleranz nach Hella-N22020

Gesamtanzahl der Besonderen Merkmale:

SC/$ - Sicherheitsrelevante Merkmale = 00

SC/L - Zulassungsrelevante gesetzliche und behoerdliche Merkmale = 01
SC/F - Forderungen und Funktionen betreffende Merkmale = 00

Special characteristics according to HN20037, issue 2012-12 E:‘é ECE

Total number of special characteristics:

$C/S - Special characteristics related to safety = 00

SC/L - Special characteristics related to legal and regulatory requirements = 0
SC/F - Special characteristics related to functions and requirements = 00

Weight tolerance according to Hella-N22020

Dekorative Beurteilung nach Hella N67025
decorative assessment acc. to Hella N67025

Zonenbeurteilung gem. AA HFA-16-004
zone assessment acc. AA HFA-16-004

ANBAUVORSCHRIFT / MOUNTING INSTRUCTION

Die Rueckfahrleuchte darf nur 25°

SCHNITT/SECTION A-A

nach unten geneigt angebaut werden ! (95)
The reversing lamp must be mounted Gehaeuse mit Reflektor dicht verklebt Entlueftungsloch wird mit Silikon abgedichtet
only with a declination of 25° downwards ! A housing with reflector waterproofed bonded venting hole will be closed by silicone

Reversing lamp according ECE-R 23, 1x LED unit 12V, 24V
16W typ., non replaceable. LED count: 4

Buegel kann wahlweise von links
oder rechts montiert werden
bracket can be mounted

left or right

Produktionsdatun /
date of production

(121)

m

=
3
B = SCHNITT / SECTION VIEW B-B
M/ SCALE 2:1
Lasergravur in diesem Bereich:/
A i .\ Anzugsmoment der Schraube
laser engraving in this area: bei Fahrzeugmontage max. 15Nm
fastening torque of the screw ~
at installation max. 15Nm.
i
ECE Genehmigungszeichen
ECE homologation sign
A Tolerierung nach DIN EN IS0 8015
Tolerance definition according to DIN EN IS0 8015
P = Bezugspunkt / Reference point Unweltnorn Hella-N20100-02 ist zu beachten
B = Bezugsachse parallel zur Fahrzeuglaengs- Hella Environmental Standard No 20100-02 to be considered
mittelbene und parallel zur Fahrbahn [1 o |GEWINDESTIFT 180 4027 W5X5 A4 :
ANSICHT OHNE LICHTSCHEIBE UND REFLEKTOR Reference axis parallel to vehicle's logitudinal | 12 HEADLESS SCREW 150 4027 UKs Ad : 1| 209585-00
VIEW WITHOUT LENS AND REFLECTOR middle plane und parallel to the road 18 é:gbh;sé;fskmgg : : 1| 217892-00
[ 17 [WEVO-KLEBENASSE 801N 0,7% SCHNARZ
17 Wevo-gLue 801N 0,7% BLAGK 1| 616007-02i
PUR-HAERTER WEVONAT 801
16 |y HARDENER WEVONAT 801 1] 616007-01M
SILIKON DOW CORNING 7091 SCHWARZ
15 |SEALANT SILICON DOW GORNING 7081 BLAGK| . 1] 616100220
SECHSKANTSCHR DIN933 H10X25 A4
14 |hexaon scaew DIN933 utox2s As 1| 186589-00
SECHSKANTMUTTER DIN985 M10 A4
VERTIKALE VERSTELLBARKEIT/ jE_MXMDMNUTDWBM W10 A4 . X 1| 992104-05
FEDERSCHEIBE DIN137 B10 A4 . .
;ESE;EQLﬁTVELLING 12/ SpR1NG WASHER DIN137 B10 A4 . . 1| 1838500
i HALTER . PA 66 schwarz
|11 leracker : 54 96 hiack 1| ss2912-00 :
SCHEIBE D21X2 DI 9.7 PAG B3S schwarz g Holg e f5) ¥ F i ] i
4197WASHER D21X2 DI 9.7 PA6 B3S black B 1 993427-00 olsoltTade war Jelatt] Ferd Aenderung hender.ur.| Datun K-Gr.[Nane
g FEDERSCHEIBE DIM137 Be A4 . 1 133858-00 : 'u.[nﬂh I:S Page m’Zn:‘l L Rev.Description ECO-No. Date Depart. [Nane
| Y [SPRING WASHER DIN137 B§ A4 Hrrs e Wslinks |
g |SECHSKANTSCHR 150 4014 Y60 A4 . 1 | 19548300 fenle beriet st |
|8 oo son 150 a1 tmwco a4 | : g e
7 SECHSKTMUTTER DIN 934 M8 A4-70 . | 190066-00 ) Senvras Totoranrs 180 2768-C Weight |axamno 6
| ! |HEXAGONAL NUT DIN 934 W8 A4-70 i i Dess Bkuert 5t vartralie 2 beunel. bl Betargib ety T ducsront s fo b teated contidentiay. It contents
PT-SCHRAUBE DELTA 3X10 #STD¥ " : ; eeaar et Lo, ERRIARY it Als MEDS VORMLLIND,  ELAILE S exoetn ForLenion KLY rght rvervds esprtelly
6 |pr.SCREN DELTA 3X10 £STDE ' ' 6 | 160364-37 Habaantrs i ot i o ShsIroOSMN N T T 5 sy T Brototiv 1ibi:
L=l - Maszstab . 0
|5 [REFLEGTOn U .SeAIE 1200 WETALLLZE | ; BRI L i @
ABSCHLUSSSCHEIBE Q90 NA PG glasklar hochglanzpoliert XENXX 1 2L Wella Fahrzeugteile Austria Gabh
4 covER LENS 090 CLOSE RANGE PC clear nirror polished 1| 1832860-00 XEJ O [grrlin o Bl hide lisnd
3 |LELTERPLATTE GR 030 C 5000K ; 1| a33015-01 BEUYWIBIZR 0 / 180 GR MD12-24 LT [oréerins ol hitericio pevison
| © [PCB GR Q90 C 5000K 090C 2ZR.2276
2} [FERTINS SHL 2En. 2t . g 1| 331485-00 Title e 27R996.284-50/51 1"
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